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Funktionsweise

Anruf abweisen

aus der Tasche 
nehmen

aus der Tasche 
nehmen

Power On

Power Offin den 
Anklagekasten legen

in den 
Anklagekasten legen

Legen Sie den 
Anruf auf

Vorderes 
linkes Ohr

Rechtes
vorderes Ohr

Klicken Sie auf

Doppelklicken

Halten Sie 1-2 Seku
-nden lang gedrückt

Doppelklicken

“Piepton”

Eingebauter 
Handy-Klingelton

“Piepton”

Klicken Sie auf

Klicken Sie auf

Halten Sie 1-2 Seku
-nden lang gedrückt

Klicken Sie auf

Klicken Sie auf Klicken Sie auf

Wiedergabe / Pause

Bota

Ausschalten

Drei Klicks Drei KlicksFunktion der 
Stimmassistentin

Eigenschaften Ton bald

vorher

als nächstes

Anruf annehmen

“Piepton”Sekunden lang 
gedrückt

Volumen große

“Piepton”Sekunden lang 
gedrückt

Volumen Abnahme

Multifunktions-
Touch-Taste

Ohrenschützer

Ladekontakte
aus Metall

Kopfhörerbereich

Kontakt laden

Mikrofon 
LED leuchtet

USB Ladeanschluss

Ladekastenanzeige

Drahtlose KopfhörerX1 
(Standardkopfhörer 

mittlerer Größe) LadegerätX1

Große OlivenX2
Kleine OlivenX2 Ladekabel X1

BenutzerhandbuchX1
KurzanleitungX1
RabattkarteX1
GarantiekarteX1

Teil des Frachtkastens

Wir bieten Ohrstöpsel in drei Größen für große, mittlere und kleine Größen an.
Probieren Sie die Größe aus, die für Sie am besten geeignet ist.

2.Installieren Sie den Ohrhörer mit der besten Größe an der Spitze des Ohrs.

Wählen Sie den linken und rechten Kanal (L / R im Kopfhörer), um den Kopfhörer 
in das äußere Atrium einzuführen
Drehen Sie das Headset entsprechend der Richtung der Spitze, damit sich das 
Headset stabiler abnutzt

3.Kopfhörer werden verwendet

1.Wählen Sie die richtige Größe der Ohrstöpsel

Erstmalige Verwendung:
Entfernen Sie zuerst das Ladekontakt-Isolationsetikett vom Headset und setzen 
Sie dann das Headset in die Ladebox, um es aufzuladen.
Starten Sie
Nehmen Sie den linken und den rechten Kopfhörer aus der Ladeschale und 
hören Sie beim Einschalten den Ton "Ein". Das weiße Licht bleibt 1 Sekunde 
lang an.
Bluetooth-Kopplung
Öffnen Sie die Bluetooth-Suche des Telefons in "Ice Drop TWS-817K" und kli-
cken Sie, um eine Verbindung herzustellen Und er hört den "Paarung" Ton, 
das weiße Licht erlischt

1.

2.

3.

* Dieses Produkt wurde geprüft und qualifiziert *

Produktmodell: TWS-817A
Bluetooth-Version: 5.0
Support-Vereinbarung: HFP/HSP/A2DP/AVRDP

Kommunikationsentfernung: 360 ~ 10m
Individuelle Musikdauer: ca. 5 Stunden
Gebrauch mit Ladungkasten: 20 Stunden
Ladezeit: 1.5-2 Stunden.

Ladespannung: 5V / 30mA Kopfhörer
5V / 500mA Ladekasten
Batterietyp: Lithium-Ionen-Batterie
Kopfhörer: 3,7 V, 45 mAh
3,7 V, 720 mAh Ladekasten
Frequenzgang: 20Hz-20kHz
Empfindlichkeit: 92 ± 3dB

Das Headset kann nicht eingeschaltet werden
Überprüfen Sie, ob das Headset mit Strom versorgt wird. Wenn kein Strom 
vorhanden ist, laden Sie ihn auf und schalten Sie ihn wieder ein.
Die Bluetooth-Kopplung war nicht erfolgreich
Vergewissern Sie sich, dass das Headset eingeschaltet ist und dass der Pairing-
Abstand im Pairing-Status 1 m beträgt. Zum Abgleichen neu starten.
Einige Bluetooth-Geräte erfordern ein Pairing-Passwort

Stellen Sie die Verbindung automatisch wieder her
Nach dem Start wird automatisch eine Verbindung zum zuletzt verbundenen 
Mobiltelefon hergestellt.
Boot stellt keine Verbindung her. Wie lange wird es automatisch herunterge-
fahren?
Die anderen Bluetooth-Geräte sind nach dem Einschalten des Headsets nicht 
verbunden und werden nach 8 Minuten automatisch ausgeschaltet.

Werkseinstellungen wiederherstellen:
 Wenn das Headset ausgeschaltet ist, halten Sie die Berührungstaste 10 
Sekunden lang gedrückt. Das weiße Licht blinkt zweimal schnell.
Linker und rechter Ohrhörer-Verbindungsmodus:
Nehmen Sie den linken und rechten Kopfhörer aus der Ladeschale. Ihre 
Anzeige blinkt automatisch 0,1 Sekunden im Verbindungsmodus. Halten Sie 
den linken und den rechten Ohrhörer und warten Sie, bis die linke 
Ohrhörerleuchte erlischt. Der rechte Kopfhörer blinkt alle 0,2 Sekunden. Der 
linke und der rechte Ohrhörer wurden erfolgreich gekoppelt und wechseln mit 
dem Mobiltelefon in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

1. Entfernen oder modifizieren Sie den Kopfhörer auf keinen Fall. Andernfalls 
kann es zu Fehlfunktionen oder Verbrennungen, einem Ausfall der Elektronik 
oder sogar zu einer vollständigen Beschädigung des Produkts kommen.

2. Dieses Produkt verfügt über einen eingebauten Lithium-Ionen-Akku. Es ist 
verboten, das Gerät zu zerlegen, es zu stoßen, es zusammenzudrücken oder 
es in Brand zu setzen. Wenn es zu einer starken Schwellung kommt, verwenden 
Sie es nicht weiter.

3. Stellen Sie das Gerät nicht auf eine zu niedrige oder zu hohe Temperatur 
(unter 0 ° C oder über 45 ° C).

4. Verwenden Sie das Gerät nicht während eines Gewitters. Gewitter können 
Fehlfunktionen des Geräts verursachen und das Risiko eines Stromschlags 
erhöhen.

1.

2.

3.

4.

5.

Erneutes Pairing (unterbrochene Verbindung des linken Ohrs)6.

LadekastenlichtstatusStatus der Ladebox

KopfhörerlichtstatusKopfhörer Status

Weißes Licht

Aufladen Weißes Licht blinkt

Voll aufgeladen

Weißes LichtHeadset aufladen

Weißes Licht ist ausLaden Sie das Headset 
vollständig auf

Aufladen
Voll aufgeladen

Booten
Fahren Sie herunter

Bluetooth-Pairing-Modus 
für Mobiltelefone

Das Bluetooth-Pairing des 
Mobiltelefons ist erfolgreich

Mobiltelefon Bluetooth-
Verbindung trennen

Weißes Licht
Weißes Licht ist aus

Weißes Licht leuchtet 1 Sekunde lang
Weißes Licht

Weißes Licht blinkt einmal alle 0,5 s

Weißes Licht

Disconneted

Kopfhörer-Leuchtanzeige

Widerstandsanweisungen:
Das Headset hat eine theoretische maximale Spieldauer von 5 Stunden unter normalen 
Nutzungsbedingungen und kann mit dem Ladekoffer ungefähr 20 Stunden lang verwen-
det werden. Aufgrund des Systems, des Audioformats und der persönlichen 
Verwendungsgewohnheiten (z. B. der Lautstärke) von Mobiltelefonen und anderen Ger-
äten kann die Nutzungsdauer des Akkus abhängig von der jeweiligen Situation variieren.
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opération

Rejeter un appel

le retirer de l'affaire 
d'accusation

le retirer de l'affaire 
d'accusation

Power On

Power Offmettre dans le 
câble de charge

mettre dans le 
câble de charge

Raccrocher

Oreille 
avant gauche

Oreille 
avant droite

Cliquez

double

double

Maintenir pendant 
1-2 secondes

“Bip”

Sonnerie de 
téléphone 
portable intégrée

“Bip”

Cliquez

Cliquez

Maintenir pendant 
1-2 secondes

Cliquez

Cliquez Cliquez

Play / Pause

Bota

éteindre

Triple clic Triple clicassistant vocal

traits Sound bientôt

précédemment

ensuite

Accepter l'appel

volume-

“Bip”

“Bip”

Maintenez la 
position pendant

Maintenez la 
position pendant

volume+

Bouton tactile 
multi-fonctions

earflap

Contacts de 
charge en métal

Section casque

Nous contacter

Microphone 

LED s'allume

Port de charge USB
Affichage de la 
boîte de charge

Casque sans fil X1 
(casque standard de 

taille moyenne) Chargeur X 1

Grosses olives X 2
Petites olives X 2 Micro câble usb *1

Manuel de l'utilisateur X 1
Guide rapide X 1
Carte de réduction X 1
Carte de garantie X 1

Une partie de la boîte de fret

Nous proposons des bouchons d'oreilles en trois tailles pour les grandes,
moyennes et petites tailles. Essayez la taille qui vous convient le mieux.

2.Installez l'écouteur de la meilleure taille en haut de l'oreille.

électionnez les canaux gauche et droit (L / R dans le casque) pour insérer le 
casque dans l'oreillette externe Tournez le kit oreillette en fonction de son 
orientation pour le rendre plus stable.

3.Les écouteurs sont utilisés

1.Choisissez la bonne taille de bouchons d'oreilles

Première utilisation:
Commencez par retirer l’étiquette d’isolation du contact de charge du kit 
oreillette, puis placez-le dans le boîtier de charge pour le charger.
Commencer
Retirez les écouteurs gauche et droit du socle de charge et entendez le son 
"On" lorsqu'il est allumé. La lumière blanche reste allumée pendant 1 seconde.
couplage Bluetooth
Ouvrez la recherche Bluetooth du téléphone dans "Ice Drop TWS-817K" et 
cliquez pour vous connecter.Et il entend le son "appariement", la lumière 
blanche s'éteint

1.

2.

3.

* Dieses Produkt wurde geprüft und qualifiziert *

Modèle de produit: TWS-817A
Version Bluetooth: 5.0
Contrat de support: HFP/HSP/A2DP/AVRDP
Distance de communication: 360 ~ 10m
Durée de la musique individuelle: 
environ 5 heures
Utilisation avec coffre: 20 heures
Temps de charge: 1.5-2 heure et demi.

Tension de charge: casque 5V / 30mA
Boîte de charge 5V / 500mA
Type de batterie: batterie lithium-ion
Ecouteurs: 3.7V, 45mAh
Boîte de charge de 3,7 V, 720 mAh
Réponse en fréquence: 20Hz-20kHz
Sensibilité: 92 ± 3dB

Le casque ne peut pas être allumé
Vérifiez si le casque est sous tension. S'il n'y a pas de courant, chargez-le et 
rallumez-le.
Le jumelage Bluetooth a échoué.
Assurez-vous que le kit oreillette est allumé et que la distance d'appairage à 
l'état d'appairage est de 1 m. Redémarrer pour correspondre.
Certains appareils Bluetooth nécessitent un mot de passe d'appariement
S'il vous plaît entrer "0000"
Restaurer la connexion automatiquement
Après le démarrage, une connexion au dernier téléphone mobile connecté est 
établie automatiquement.
Le démarrage ne se connecte pas. Combien de temps va-t-il s'arrêter autom-
atiquement?
Les autres appareils Bluetooth ne sont pas connectés après l’activation du 
casque et s’éteignent automatiquement au bout de 8 minutes.

Rétablir les paramètres d'usine:
Lorsque le casque est éteint, maintenez le bouton tactile enfoncé pendant 10 
secondes, le voyant blanc clignote deux fois rapidement.
Mode d'interconnexion des écouteurs gauche et droit:
Prenez les écouteurs gauche et droit de l'étui de chargement. Leur clignotera 
automatiquement 0,1 seconde en mode d'interconnexion. Tenez les écouteurs 
gauche et droit et attendez que le voyant de l'écouteur gauche s'éteigne. 
L'écouteur droit clignote toutes les 0,2 secondes. Les écouteurs gauche et droit 
sont correctement couplés et passent en mode de couplage Bluetooth avec le 
téléphone mobile.

1. Ne jamais enlever ou modifier le casque. Dans le cas contraire, cela pourrait 
entraîner un dysfonctionnement ou des brûlures, une défaillance des composants 
électroniques ou même une détérioration complète du produit.
2. Ce produit possède une batterie lithium-ion intégrée. Il est interdit de démonter 
l'appareil, de le cogner, de le presser ou d'y mettre le feu. En cas de fort gonflem-
ent, arrêtez de l'utiliser.

3. Ne réglez pas l'appareil à une température trop basse ou trop élevée (inférieure 
à 0 ° C ou supérieure à 45 ° C).

4. N'utilisez pas l'appareil pendant un orage. Les orages peuvent entraîner un 
dysfonctionnement de l'appareil et augmenter le risque de choc électrique.

1.

2.

3.

4.

5.

Réappariement (connexion rompue de l'oreille gauche)6.

Statut de la lumière du boîtier de chargementStatut de la boîte 
de chargement

Statut du voyant du casque Statut casque

Lumière blanche

Lumière blanche

boutique La lumière blanche clignote rapidement

Complètement chargé

Charger le casque

La lumière blanche est éteinteLe casque est 
complètement chargé

boutique
Complètement chargé

bateaux
éteindre

Mode d'appariement 
Bluetooth

Le jumelage Bluetooth du 
téléphone mobile a réussi

Téléphone Bluetooth 
déconnecté

La lumière blanche est allumée
Lumière blanche éteinte

La lumière blanche brille pendant 1 seconde
Lumière blanche éteinte

La lumière blanche clignote 
une fois toutes les 0,5 s

Lumière blanche éteinte

Disconneted

indicateur casque

nstructions de résistance:
Le casque a une durée de lecture maximale théorique de 5 heures dans des conditions 
normales d’utilisation et peut être utilisé avec le boîtier de chargement pendant environ 
20 heures. En raison du système, du format audio et de l’utilisation personnelle (par 
exemple, du volume) des téléphones portables et autres appareils, la durée de vie de 
la batterie peut varier en fonction de

Descripción general del producto
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Instrucciones de uso

Ice Drop TWS-817K

Instrucciones de uso

Especificaciones técnicas

FAQ1

3

4

5

7 8Operación funcional6

2

Operación funcional

Rechazar 
la llamada

retirarlo del caso 
de los cargos Power On

Power Offponer en el cable 
de carga

Cuelga la 
llamada

Oreja delantera 
izquierda

Oreja delantera 
derecha

Hacer clic

Haga doble clic

Haga doble clic

Mantenga presionada 
durante 1-2 segundos

“Bip”

Teléfono celular 
con su propio 
timbre

“Bip”

Hacer clic

retirarlo del caso 
de los cargos

poner en el cable 
de carga

Hacer clic

Mantenga presionada 
durante 1-2 segundos

Hacer clic

Hacer clic Hacer clic

Reproducir 
/ pausar

Bota

Apagar

Tres golpes Tres golpesAyuda de voz

Caracteristicas Tono pronto

anterior

próximo

Responde 
la llamada

“Bip”Mantenga presionada 
durantevolumen +

“Bip”Mantenga presionada 
durantevolumen -

Botón táctil 
multifunción

Orejeras

Contactos de 
carga de metal

Sección de auriculares

Contacto de carga

Micrófono 
Luces LED

Puerto de carga USB
Indicador de 
caja de carga

Auriculares inalámbricos X 1
 (auriculares estándar 
de tamaño mediano) Cargador X 1

Grandes olivas X 2
Pequeñas olivas X 2 Línea de carga *1

Guía de usuario X 1
Guía rápidaX1
Tarjeta de descuentoX1
Tarjeta de garantíaX1

Parte de la caja de carga

Ofrecemos tres tamaños de tapones para los oídos para tamaños grandes, me-
dianos y pequeños. Pruebe y elija el tamaño que más le convenga para la mejor 
experiencia.
2.Instale el auricular con el mejor tamaño en la punta del oído.

Seleccione los canales izquierdo y derecho (L / R en el interior de los auricular-
es) para insertar los auriculares en la aurícula exterior
Gire el auricular de acuerdo con la dirección de la punta para que el auricular se 
desgaste más estable

3.Se usan auriculares

1.Elija los tapones para los oídos del tamaño correcto

Uso por primera vez
Primero retire la etiqueta de aislamiento de contacto de carga del auricular, 
luego coloque el auricular en la caja de carga para cargar.
Arranque
Retire los auriculares izquierdo y derecho de la caja de carga, y luego escuche 
el sonido de "Encendido" cuando lo enciende, la luz blanca se mantiene ence-
ndida durante 1 segundo;
emparejamiento Bluetooth
Abra la búsqueda de Bluetooth del teléfono en "Ice Drop TWS-817K", haga clic 
para conectarseY escucha el tono "Emparejamiento", la luz blanca se apaga

1.

2.

3.

* Este producto ha sido inspeccionado y calificado*
Modelo de producto: TWS-817A
Versión de Bluetooth: 5.0
Acuerdo de soporte: HFP/HSP/A2DP/AVRDP
Distancia de comunicación: 360 ~ 10 m
Duración de la música individual: 
aproximadamente 5 horas
Usar con la caja de carga: 20 horas
Tiempo de carga: 1.5-2 horas.

Voltaje de carga: auriculares 5v / 30mA
          Caja de carga 5v / 500mA
Tipo de batería: batería de iones de litio
          Auriculares: 3.7V, 45mAh
          Caja de carga 3.7V, 720mAh
Respuesta de frecuencia: 20Hz-20 kHz
Sensibilidad: 92 ± 3dB

El auricular no se puede encender
Confirme si el auricular tiene alimentación. Si no hay energía, cárguela y vuelva 
a encenderla.
El emparejamiento de Bluetooth no tuvo éxito
Asegúrese de que el auricular esté encendido y en el estado de conexión 
emparejado, la distancia de emparejamiento se mantiene dentro de 1 m; 
reiniciar para emparejar.
Algunos dispositivos Bluetooth requieren una contraseña de emparejamiento
Por favor, introduzca "0000"
Volver a conectar automáticamente
Después del arranque, se conectará automáticamente al último teléfono móvil 
conectado.
El arranque no se conecta, ¿cuánto tiempo se apagará automáticamente?
Los otros dispositivos Bluetooth no están conectados después de encender los 
auriculares y se apagarán automáticamente después de 8 minutos.

Restaurar la configuración de fábrica:
Cuando el auricular está apagado, presione y mantenga presionado el botón 
táctil durante 10 segundos, la luz blanca parpadeará dos veces rápidamente.
Modo de interconexión de auriculares izquierdo y derecho:
Tome los auriculares izquierdo y derecho del estuche de carga. Su 
parpadeará automáticamente 0.1 segundos en el modo de interconexión. 
Sostenga los auriculares izquierdo y derecho y espere hasta que se apague 
la luz del auricular izquierdo. El auricular derecho parpadea cada 0.2 
segundos. Los auriculares izquierdo y derecho se emparejan correctamente 
e ingresan al modo de emparejamiento Bluetooth con el teléfono móvil.

1. No quite ni modifique los auriculares por ningún motivo, de lo contrario, los 
auriculares pueden funcionar mal o quemarse, avería electrónica o incluso dañar 
completamente el producto.
2. Este producto tiene una batería de iones de litio eléctrica incorporada. Está 
prohibido desmontar, impactar, exprimir o poner en llamas. Si hay una hinchazón 
grave, no continúe usándola.

3. No coloque el dispositivo a una temperatura demasiado baja o demasiado alta 
(inferior a 0 ℃ o superior a 45 ℃).

4. No utilice el dispositivo durante tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas 
pueden provocar el mal funcionamiento del dispositivo y aumentar el riesgo de 
descarga eléctrica.

1.

2.

3.

4.

5.

Re-emparejamiento (conexión perdida del oído izquierdo)6.

Estado de la luz de la caja de cargaEstado del cuadro 
de carga

Estado de la luz del auricularEstado 
de la luz del auricularEstado del auricular

luz blanca

Carga La luz blanca parpadea rápidamente

Completamente cargado

luz blancaCargando el auricular

La luz blanca está apagadaCargó completamente 
el auricular

Carga
Completamente cargado

Bota
Apagar

Modo de emparejamiento 
de Bluetooth

El emparejamiento de Bluetooth 
del teléfono móvil es exitoso

Teléfono Bluetooth 
desconectado

La luz blanca está encendida
Luz blanca apagada

La luz blanca está encendida durante 1 segundo
Luz blanca apagada

La luz blanca parpadea 
una vez cada 0.5s

Luz blanca apagada

Disconneted

Indicación de la luz del auricular

Instrucciones de resistencia:
El auricular tiene un tiempo de reproducción máximo teórico de 5 horas en condiciones 
normales de uso, y puede usarse durante aproximadamente 20 horas con el estuche 
de carga. Debido al sistema, el formato de audio y los hábitos de uso personal (como 
el volumen) de los teléfonos móviles y otros dispositivos, la duración de la batería en 
uso puede variar según la situación específica.
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機能的な操作

呼び出しを
拒否します

从充電器から取り上げる Power On

Power Off充電箱に入れる

電話を切る

左前耳 右耳前部

クリック

ダブルクリック

ダブルクリック

1～2秒間押し
続けます

“デュオ”

携帯電話
の着信音

“デュオ”

クリック

从充電器から取り上げる

充電箱に入れる

クリック

1～2秒間押し
続けます

クリック

クリック クリック

再生、一時停止

ブート

シャットダウン

 三击  三击音声アシスト機能

機能 プロンプトトーン

前のトラックに
切り替えます

次の曲を切
り替えます

電話に出る

“デュオ”長押し声量大きくする

“デュオ”長押し声量減少する

インテリジェントタ
ッチコントロール

イヤーチップ

金属充電接点

イヤホン

金属充電接点

マイク

LEDライト

USB充電ポート

充電インジケータ

ワイヤレスイヤホンX1
（標準的な中型サイ
ズのイヤーチップ） 充電器ケースX1

大きなイヤーチップX2
小さなイヤーチップX2 Micro USB 充電線

ユーザーガイドX1
クイックガイドX1
割引カードX1
保証書X1

充電ケース

大、中、小のサイズ用に3つのサイズのイヤーチップを提供しています。 最高の体験
   のためにあなたに合ったサイズを試して選択してください。
2.イヤーチップをイヤーチップに最適なサイズで取り付けてください。

左右のチャンネル（ヘッドフォンの内側のL / R）を選択して、ヘッドフォンを外耳介に
挿入します.
イヤホンをより安定させるために、先端の方向に合わせてイヤホンを回転させます.

3.イヤホンを着用する

1.適切なサイズのイヤーチップを選択してください

初めての使用：
イヤホン充電接点絶縁ステッカーを最初に取り外してから、イヤホンを充電ボッ
クスに入れて充電してください。
ブート
充電ボックスから左右のイヤホンを取り外し、電源を入れると「電源オン」の音が
聞こえます。白いライトが1秒間点灯します。
Bluetoothのペアリング
「Ice Drop TWS-817K」への電話のBluetooth検索を開き、クリックして接続します
「つなぐ」トーンが聞こえると、白色光が消えます

1.

2.

3.

製品モデル：TWS-817A
Bluetoothバージョン：5.0
サポート契約：HFP/HSP/A2DP/AVRDP
通信距離：360～10m
個々の音楽の長さ：約5時間
充電ボックスで使用：20時間
充電時間：1.5～2時間

充電電圧：ヘッドフォン5v / 30mA
充電ボックス5v / 500mA
バッテリータイプ：リチウムイオンバッテリー
ヘッドフォン：3.7V、45mAh
充電ボックス3.7V、720mAh
周波数応答：20Hz-20KHz
感度：92±3dB

ヘッドセットをオンにできない
ヘッドセットに電源が入っているかどうかを確認してください。電源が入っていな
い場合は、充電してから電源を入れ直してください。
Bluetoothのペアリングが成功しません
ヘッドセットの電源がオンになっており、ペアリング接続状態にあることを確認し
ます。ペアリング距離は1m以内に維持されます;ペアリングするには再起動して
ください。
一部のBluetoothデバイスでは、ペアリングパスワードが必要です
「0000」を入力してください
自動的に接続し直す
起動後、最後に接続した携帯電話に自動的に接続します。

ブートが接続しない、自動的にシャットダウンする時間
ヘッドセットの電源を入れると、他のBluetoothデバイスは接続されず、8分後に自
動的にシャットダウンします。

工場出荷時の設定を復元：
ヘッドセットがオフ状態のときに、タッチボタンを10秒間押し続けると、白色のラ
イトがすばやく2回点滅します。
左右のイヤホン相互接続モード：
充電ケースから左右のヘッドフォンを取り出します。 それらは自動的に相互接続モ
ードで0.1秒点滅します。 左右のイヤホンを持ち、左のイヤホンのライトが消えるま
で待ちます。 右のイヤホンは0.2秒ごとに点滅します。 左右のイヤホンが正常にペ
アリングされ、携帯電話とBluetoothペアリングモードに入ります。

1. 何らかの理由でヘッドフォンを取り外したり改造したりしないでください。
ヘッドフォンが誤動作したり、火傷したり、電子的な故障を引き起こしたり、
製品を完全に損傷したりする可能性があります。
2. 本製品にはリチウムイオン電池が内蔵されていますので、分解、衝撃、圧搾、
火の中に入れることは禁じられています。

3. デバイスを低すぎるまたは高すぎる温度（0°C未満または45°Cを超える温度）
に置かないでください。

4. 雷雨の間はデバイスを使用しないでください雷雨はデバイスの誤動作を引き
起こし、感電の危険性を高める可能性があります。

1.

2.

3.

4.

5.

再ペアリング（左耳の接続が失われました）6.

電

充電ボックスのライトの状態充電ボックス
のステータス

ヘッドフォンライトの状態ヘッドフォンの状態

白色光は長い

充電中 白色のライトが素早く点滅します

完全に充電済み

白色光は長いヘッドセットの充電

白い光が消えますヘッドセットを完
全に充電します

充電中
完全に充電済み
ブート

シャットダウン
Bluetooth 

ペアリングモード
携帯電話のBluetoothペア
リングが成功しました
電話のBluetoothが
切断されました

白色光は長い
白い光が消えます

白色光が1秒間点灯します
白色の消灯

白色光は0.5秒ごと
に1回点滅します

白色光

Disconneted

ヘッドフォンライトの表示

耐久性の指示：
イヤホンの理論上の最大再生時間は通常の使用条件下で5時間であり、充電ケース
で約20時間使用できます。 システム、オーディオ形式、および携帯電話やその他のデ
バイスの個人的な使用習慣（音量など）により、使用中のバッテリーの寿命は特定の
状況によって異なる場合があります。

*この製品は検査および認定されています*
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operazione

Rifiuta una 
chiamata

rimuoverlo dalla 
custodia di carica

rimuoverlo dalla 
custodia di carica Power On

Power Offmesso nella valigetta 
delle accuse

Agganciare

Orecchio 
anteriore sinistro

Orecchio 
anteriore destro

clic

doppio

doppio

Tenere premuto per

Tenere 
premuto per

Tenere premuto 
per 1-2 secondi

“Bip”

“Bip”

“Bip”

Suoneria per 
cellulare integrata

“Bip”

clic

messo nella valigetta 
delle accuse

clic

Tenere premuto 
per 1-2 secondi

clic

clic clic

Riproduci 
/ Pausa

Bota

spegnere

Tre scioperi Tre scioperiFunzione 
assistente vocale

lineamenti Suona presto

precedentemente

poi

Accetta la 
chiamata

volumen de 
voz grande

volumen de 
voz diminuire

Pulsante a sfioram-
ento multifunzione

earflap

Contatti di carica 
in metallo

Sezione del casco

Contattaci

Microfono
Luci a LED

Porta di ricarica USB
Visualizzazione della 

scatola di ricarica

Cuffie wireless X 1 
(cuffie standard di 
medie dimensioni) Caricabatterie X 1

Olive grandi X 2
Olive piccole X 2 Marco USB cavo di carica *1

Manuale dell'utente X 1
Guida rapidaX1
Carta scontoX1
Certificato di garanziaX1

Parte della scatola del trasporto

Offriamo tappi per le orecchie in tre dimensioni per dimensioni grandi, medie e 
piccole. Prova la taglia più adatta a te.

2.Installare l'auricolare delle migliori dimensioni nella parte superiore dell'orecchio.

Selezionare i canali sinistro e destro (L / R nell'auricolare) per inserire l'auricolare 
nell'auricolare esterno
Ruota l'auricolare in base al suo orientamento per renderlo più stabile. 

3.Vengono utilizzati gli auricolari

1.Scegli la giusta dimensione di tappi per le orecchie

Primo utilizzo
Inizia rimuovendo l'etichetta isolante dal contatto di ricarica dell'auricolare, 
quindi inseriscilo nella custodia di ricarica per caricarlo.
Inizia
Rimuovi le cuffie sinistra e destra dalla base di ricarica e senti il suono "On" 
quando è acceso. La luce bianca rimane accesa per 1 secondo.
Accoppiamento Bluetooth
Aprire la ricerca Bluetooth del telefono in "Ice Drop TWS-817K" e fare clic per 
connettersi.E sente il suono "abbinamento", la luce bianca si spegne

1.

2.

3.

* Este producto ha sido inspeccionado y calificado*

Modello del prodotto: TWS-817A
Versione Bluetooth: 5.0
Contratto di supporto: HFP/HSP/A2DP/AVRDP
Distanza di comunicazione: 360 ~ 10m
Durata della musica individuale: circa 5 ore
Utilizzare con il torace: 20 ore
Tempo di ricarica: 1.5-2 ora e mezza.

Tensione di carica: cuffie 5V / 30mA
Scatola di ricarica da 5 V / 500 mA
Tipo di batteria: batteria agli ioni di litio
Auricolari: 3,7 V, 45 mAh
Scatola di ricarica da 3,7 V, 720 mAh
Risposta in frequenza: 20Hz-20kHz
Sensibilità: 92 ± 3dB

L'auricolare non può essere acceso
Controlla se l'auricolare è acceso. Se non c'è corrente, caricarla e riaccenderla.
Accoppiamento Bluetooth non riuscito
Assicurarsi che l'auricolare sia acceso e che la distanza di accoppiamento allo 
stato accoppiato sia di 1 m. Riavvia per abbinare.
Alcuni dispositivi Bluetooth richiedono una password di associazione
Inserisci "0000"
Ripristinare automaticamente la connessione
Dopo l'avvio, viene stabilita automaticamente una connessione all'ultimo 
telefono cellulare connesso.
L'avvio non si connette. Quanto tempo si fermerà automaticamente?
Altri dispositivi Bluetooth non sono collegati dopo l'attivazione dell'auricolare e 
si spengono automaticamente dopo 8 minuti.

Ripristinare le impostazioni predefinite:
Quando l'auricolare è spento, tenere premuto il pulsante a sfioramento per 10 
secondi, la luce bianca lampeggia due volte rapidamente.
Modalità di interconnessione degli auricolari sinistro e destro:
Prendi le cuffie sinistra e destra dalla custodia di ricarica. Loro lampeggeranno 
automaticamente 0,1 secondi in modalità interconnessione. Tenere gli auricolari 
sinistro e destro e attendere fino a quando la spia dell'auricolare sinistro si 
spegne. L'auricolare destro lampeggia ogni 0,2 secondi. Gli auricolari sinistro e 
destro sono accoppiati correttamente e accedono alla modalità di associazione 
Bluetooth con il telefono cellulare.

1. Non rimuovere o modificare mai il casco. In caso contrario, si potrebbero 
causare malfunzionamenti o ustioni, guasti ai componenti elettronici o persino 
un completo deterioramento del prodotto.
2. Questo prodotto ha una batteria agli ioni di litio integrata. È vietato smontare, 
urtare, schiacciare o sparare. In caso di forte gonfiore, smettere di usarlo.

3. Non impostare l'unità a una temperatura troppo bassa o troppo alta (inferiore 
a 0 ° C o superiore a 45 ° C).
4. Non utilizzare il dispositivo durante un temporale. I temporali possono causare 
malfunzionamenti dell'unità e aumentare il rischio di scosse elettriche.

1.

2.

3.

4.

5.

Riassociazione (connessione rotta dell'orecchio sinistro)6.

Stato chiaro della scatola di ricaricaStato della casella 
di caricamento

Stato LED casco Stato LED cascoStato delle cuffie

Luce bianca

negozio La luce bianca lampeggia rapidamente

Completamente caricato

Luce biancaCaricare l'auricolare

La luce bianca è spentaIl casco è 
completamente carico

negozio
Completamente caricato

barche
spegnere

Modalità di 
associazione Bluetooth

L'accoppiamento Bluetooth del 
telefono cellulare è riuscito

Telefono Bluetooth 
disconnesso

La luce bianca è accesa
Luce bianca spenta

La luce bianca brilla per 1 secondo
Luce bianca spenta

La luce bianca lampeggia
una volta ogni 0,5 secondi

Luce bianca spenta

Disconneted

indicatore del casco

Istruzioni di resistenza:
L'auricolare ha un tempo di lettura massimo teorico di 5 ore in normali condizioni d'uso 
e può essere utilizzato con la scatola di ricarica per circa 20 ore. A causa del sistema, 
del formato audio e dell'uso personale (ad esempio, volume) dei telefoni cellulari e di 
altri dispositivi, la durata della batteria può variare in base alla situazione.
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Functional operation

Reject the call

remove it from 
the charge case

remove it from 
the charge case Power On

Power Offput into the 
charge case

put into the 
charge case

Hang up the call

Front Left Ear Front Right Ear

Click

Double click

Double click

Long press for 
1-2 seconds

“Beep”

Built-in Cellphone 
Ringtone

“Beep”

Click

Click

Long press for 
1-2 seconds

Click

Click Click

Play/Pause

Boot

Shutdown

 triple-click  triple-clickvoice assistant

Features Prompt tone

Switch to the 
previous

Switch to the next

Answer the call

Volume-

“Beep”

“Beep”

Long press

Long press

Volume+

Intelligent 
touch control

Eartips

Metal charging 
spot

Earbuds

Metal charging spot

Microphone

LED Light

USB Charging Port

Charging indicator

Wireless Earbuds X1 
(Standard Medium size Eartips)

Charging case X1

Large eartips X 2
Small eartips X 2 Micro USB Charge CableX1

User guide X1
Quick GuideX1
Discount CardX1
Warranty CardX1

Charging case

We provide three sizes of eartips for Larger, Medium and Small sizes. Try and 
choose the size that suits you for the best experience.

2.Please install the eartips with the best size at the ear tip.

Select the left and right channels (L/R on the inside of the headphones) to insert 
the headphones into the outer auricle
Rotate the earphone according to the direction of the tip to make the earphone 
wear more stable

3.Wearing earphones

1.Choose the right size eartips

First time use
Please remove the insulation sticker on the earphone charging contact first, 
then put the earphone into the charging box to charge.
Boot
Remove the left and right earphones from the charging box, and then hear the 
“Power ON” sound when you bring it, the white light continues to light for 1 
second;
Bluetooth pairing
Open the phone Bluetooth search to "Ice Drop TWS-817K", click to connect
And hear the "pairing" tone, the white light goes out

1.

2.

3.

* This product has been inspected and qualified*

Product Number: TWS-817A
Bluetooth Version: 5.0
Supporting Agreement: HFP/HSP/A2DP/AVRDP
Communication Distance: 360~ 10m
Play Time: Up to 5 Hours
Used with the charging box: Up to 20 Hours
Charging time: 1.5-2 hours

Charging voltage: Eeadphone 5v/30mA
Charging box 5v/500mA

Battery type: lithium ion battery
Eeadphones: 3.7V, 45mAh

Charging box 3.7V, 720mAh
Frequency response: 20Hz-20KHz
Sensitivity: 92+3dB

The headset cannot be turned on
Please confirm whether the headset has power. If there is no power, please 
charge it and turn it on again.
Bluetooth pairing is unsuccessful
Make sure the headset is turned on and in the paired connection state, the 
pairing distance is kept within 1m; reboot to pair.
Some Bluetooth devices require a pairing password
Please enter "0000"
Automatically connect back
After booting, it will automatically connect back to the last connected mobile 
phone.
Booting does not connect, how long will automatically shut down?
The other Bluetooth devices are not connected after the headset is turned on, 
and will automatically shut down after 8 minutes.

Restore Factory Settings: 
When the headset is in the off state, press and hold the touch button for 10 
seconds, the white light flashes twice quickly.
Left and Right Earbuds Interconnection Mode:
Take left and right headphone from charging case. Their will automatically flash
0.1 seconds into interconnection mode. Hold the left and right earphones and 
wait until the left earphone light goes out. The right earphone flashes every 0.2 
seconds. The left and right earphones are successfully paired and enter the 
Bluetooth pairing mode with the mobile phone.

1. Do not remove or modify the headphones for any reason, otherwise the 
headphones may malfunction or burn, electronic breakdown or even completely 
damage the product.
2. This product has built-in electric lithium-ion battery. It is forbidden to 
disassemble, impact, squeeze or put into fire. If there is serious swelling, 
please do not continue to use it.
3. Do not place the device at a temperature that is too low or too high (under 0 ℃
or above 45 ℃).
4. Do not use the device during thunderstorms. Thunderstorms can cause the 
device to malfunction and increase the risk of electric shock.

1.

2.

3.

4.

5.

Re-pairing (left ear lost connection)6.

Charge box light statusCharge box status

Earphone light statusEarphone status

White light

White light

Charging The white light flashes quickly

Fully charged

Charging the earphone

White light is offFully charged 
the earphone

Charging
Fully charged

Boot
Shutdown
Bluetooth 

pairing mode

Mobile phone Bluetooth 
pairing is successful

Phone Bluetooth 
disconnected

White light is on
White light off

White light is on for 1 second
White light off

White light flashes 
once every 0.5s

White light off

Disconneted

Earphone light indication

Endurance instructions:
The earphone has a theoretical maximum playback time of 5 hours under normal use 
conditions, and can be used for about 20 hours with the charging case. Due to the 
system, audio format, and personal usage habits (such as volume) of mobile phones 
and other devices, the battery life in use may vary depending on the specific situation.
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The screen printing of the charging box 
can find the product name, model, 
trademark, MIC ID and logo.

FCC ID: 2AG68-TWS-817A



NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures: 

 
- Reorient or relocate the receiving antenna. 

- Increase the separation between the equipment and receiver. 

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 

the receiver is connected. 

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help 
 

 

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment. 
 

 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 

following two conditions: 

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must 

accept any interference received, including interference that may cause 

undesired operation. 

 


